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218512 ‐ قرآن کریم ک سجدہ وال آیات کا ترجمہ پڑھنے پر سجدہ تلاوت کیا جائے گا؟

سوال

سوال: اگر میں قرآن مجید کا انلش میں ترجمہ پڑھ را ہوں، اور جب سجدہ وال آیت کا ترجمہ پڑھوں تو کیا مجھ پر

سجدہ تلاوت کرنا واجب ہے؟

پسندیدہ جواب

الحمد لہ.

اول:

ال علم رحمم الہ کے صحیح ترین اقوال کے مطابق : سجدہ تلاوت سنت ہے، واجب نیں ہے، جمور کا ی موقف

ہے۔

نووی رحمہ الہ سجدہ تلاوت کا حم بیان کرتے ہوئے کتے یں:

یں"انت ور علمائے کرام قائلکے جم یں ہے، اور اسہمارا مذہب یہ ہے کہ سجدہ تلاوت سنت ہے، واجب ن"

" المجموع " (3/557)

اور ابن قدامہ رحمہ الہ جمور کے قول ک تائید میں استدلال کرتے ہوئے کتے یں:

"زید بن ثابت رض الہ عنہ سے مروی ہے کہ : "میں نے نب صل الہ علیہ وسلم  کو سورہ نجم سنائ، اور ہم میں

سے کس نے بھ سجدہ تلاوت نیں کیا"متفق علیہ، اور صحابہ کرام کا اس پر اجماع ہے، امام بخاری رحمہ الہ نے

نقل کیا ہے کہ : "عمر رض الہ عنہ نے  جمعہ کے دن منبر پر سورہ نحل تلاوت ک، اور جب سجدہ ک آیت آئ تو منبر

تلاوت ک سجدہ تلاوت کیا، پھر جب آئندہ جمعہ  آیا تو پھر سورت ک سے اتر کر سجدہ تلاوت کیا، اور لوگوں نے بھ

لین اس بار عمر رض الہ عنہ نے سجدہ تلاوت نیں کیا" حدیث کے ای لفظ یہ بھ یں کہ آپ رض الہ عنہ نے

فرمایا: "الہ تعال نے ہم پر سجدہ تلاوت فرض نیں کیا، اگر ہم چایں [تو سجدہ تلاوت کر ستے یں] تو پھر آپ نے

ہ عنہ کال سجدہ کرنے سے منع کر دیا" یہ عمل عمر رض یں کیا، سامعین کو بھاور سجدہ ن ،تلاوت ک سورت ک

طرف سے بت بڑے مجمعے کے سامنے  تھا، اور کس نے بھ عمر رض الہ عنہ کے عمل ک تردید نیں ک، اور نہ

سے منقول ہے"انت مخالفت کس اس قول  ک

(1/362) " المغن "

دوم:
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عرب سے کس دوسری زبان میں قرآن مجید کے ترجمہ کو "قرآن"  شمار نیں کیا جاتا، بلہ اسے قرآن مجید ک تفسیر

ہ تعالہ علیہ وسلم  پر نازل ہوا ، جیسے کہ الال صل زبان میں نب تا ہے؛ چنانچہ قرآن  وہ ہے جو عربا جاسک

کا فرمان ہے:

( انَّا انْزلْنَاه قُرآنًا عربِيا لَعلَّم تَعقلُونَ )

ترجمہ: بیش ہم نے قرآن کو عرب زبان میں نازل کیا ہے، امید ہے تم سمجھ جاؤ۔[يوسف:2]

اس لئے عرب زبان سے کس اور زبان میں  قرآن مجید کا ترجمہ اگر کر دیا جائے تو  اسے قرآن مجید ک  تفسیر کا

جائے گا۔

شیخ منصور بوت رحمہ الہ کتے یں:

"قرآن مجید کا دیر زبانوں میں ترجمہ قرآن نیں کلائے گا، چنانچہ جنب شخص  پر ترجمہ و تفسیر کو چھونا  حرام

قرآن یں ہوگا اور نہ ہہے، اس لئے وہ قرآن  ن اور تفسیر ہوت ترجمان ک  یں ہوگا، یہ قرآن مجید کے معانن

اعجاز کا حامل ہوگا" انت

" كشاف القناع " (1/341)

چنانچہ  عرب کے علاوہ دیر زبانوں میں قرآن مجید کا ترجمہ پڑھنے پر سجدہ تلاوت کرنا جائز نیں ہے؛ کیونہ اس

حالت میں قرآن نیں بلہ قرآن  مجید کے معان کا ترجمہ پڑھا جاتا ہے۔

والہ اعلم.


